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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 

Před použitím spotřebiče si tyto pokyny pečlivě přečtěte. Tento 
návod si uschovejte pro pozdější použití nebo pro další 
uživatele. Zařízení je určeno pouze pro domácí použití a není 
vhodné pro komerční účely. 
Pokud na zařízení nedohlížíte, uchovávejte jej i jeho obal mimo 
dosah dětí a zvířat. 

Nepoužívejte zařízení, pokud vykazuje viditelné známky poškození. Pokud 
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Pokud je napájecí kabel poškozený, musí jej kvůli zajištění 
bezpečnosti vyměnit autorizovaný servis technické podpory 
Cecotec. Udržujte zařízení mimo dosah elektromagnetických 
polí, jako jsou mobilní telefony, dálkové ovladače apod. Mohlo 
by dojít ke snížení přesnosti měření. 
Udržujte zařízení v bezpečné vzdálenosti od zdrojů tepla. 

Zařízení nepoužívejte venku. 
Nevystavujte zařízení extrémním teplotám, vlhkosti, mokru ani 
přímému slunečnímu záření. 
Udržujte zařízení v bezpečné vzdálenosti od vody a dalších kapalin. 

Velké výkyvy teplot mohou způsobit kondenzaci. V takovém 
případě nechte zařízení před použitím ohřát na pokojovou 
teplotu. 
Zařízení neupusťte a neskákejte na jeho měřicí plochu. 
Nestoupejte na váhu s mokrými chodidly a ujistěte se, že 
měřicí plocha i podklad pod vahou jsou suché. 
Nestoupejte na okraj váhy. 
K čištění zařízení nepoužívejte žíravé ani abrazivní prostředky 
– mohly by poškodit povrch. 
Tato váha je určena k měření tělesné hmotnosti, analýze podílu 
vody, tělesného tuku, svalové a kostní hmoty, stanovení 
tělesného věku, viscerálního tuku, metabolismu a fyzické 
kondice a k výpočtu indexu tělesné hmotnosti (BMI). 
Funkce BMI je vhodná pouze pro výpočet ideální hmotnosti u 
dospělých osob ve věku 18 let a více. 
Vypočtené hodnoty slouží pouze jako orientační údaje. 
Nepoužívejte je jako základ pro jakoukoli léčbu ani dietu; v 
případě pochybností se obraťte na odborníka. 
Funkce analýzy těla není vhodná pro: 
Osoby mladší 10 let nebo starší 70 let. 
Osoby s kardiostimulátorem nebo jiným zdravotnickým 
implantátem s elektronickými součástmi. 
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Osoby s horečkou, otoky nebo příznaky osteoporózy. 
Osoby podstupující dialyzační léčbu. 
Osoby užívající kardiovaskulární léky. 
Těhotné ženy. 
Přístroj je určen pro maximální tělesnou hmotnost 180 kg. 

Pokyny k bateriím. 
Baterie uchovávejte mimo dosah dětí a zvířat – při spolknutí 
mohou být smrtelně nebezpečné. V případě požití ihned 
vyhledejte lékařskou pomoc. 
Pokud baterie vytekla, zabraňte kontaktu kyseliny z baterie s 
pokožkou, očima nebo sliznicemi. 
Při zasažení kyselinou postižená místa okamžitě důkladně 
opláchněte velkým množstvím čisté vody a co nejdříve 
kontaktujte lékaře. 
Před vložením baterií zkontrolujte, že jsou kontakty v přístroji 
čisté; pokud nejsou, vyčistěte je. 

Používejte pouze typ baterií uvedený v technických specifikacích. 
Vždy vyměňte všechny baterie najednou. Nekombinujte různé 
typy baterií ani baterie s odlišnou kapacitou. 
Při výměně baterií dbejte na správnou polaritu (+/-). 
Vyjměte baterie z přístroje, jakmile se vybijí, nebo pokud jej 
nebudete delší dobu používat. 
Baterie se nesmí nabíjet ani znovu aktivovat, rozebírat, 
vhazovat do ohně, ponořovat do kapalin ani zkratovat. Toto 
zařízení vyžaduje 4× baterie 1,5 V typu AAA. 

Upozornění: Pokud se na displeji zobrazí „Lo“, je třeba vyměnit 
baterie. 

Výměna baterií: 
Otevřete přihrádku na baterie na spodní straně váhy. 
Vyjměte použité baterie. 
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Vložte 4× 1,5V baterie typu AAA. Dbejte na správnou polaritu. 
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1. DÍLY A SOUČÁSTI 

Obr. 1. 

1. Displej 
2. Kontaktní plocha pro pravou nohu 

3. Kontaktní plocha pro levou nohu 

4. Vysoce přesný senzor 
5. Kryt baterie 
6.  Měřicí páska na tělo 

2. PŘED PRVNÍM POUŽITÍM 

Vyjměte výrobek z krabice. Pečlivě zkontrolujte, zda není poškozený. Pokud ano, neprodleně 
kontaktujte technickou podporu Cecotec. 
Chcete-li zařízení aktivovat, vytáhněte ochranný proužek z prostoru pro baterii na spodní 
straně přístroje. Proužek je vložen kvůli bezpečnější přepravě. 

Další informace 
Vážíte se bez oblečení a naboso. 
Doporučuje se vážit se vždy ve stejnou dobu a za stejných podmínek. 
Naměřené hodnoty mohou být zkreslené, pokud se vážíte hned po sportu nebo pokud jste 
během dne málo jedli či pili. 
Měření tělesného tuku, obsahu vody a svalové i kostní hmoty je možné pouze naboso a se 
suchými chodidly. 
Váha reaguje od minimální hmotnosti 5 kg a zaokrouhluje na celé 100 g. 
Měřicí plocha musí být čistá, aby zařízení správně fungovalo. 

3. POUŽITÍ 

Běžný režim 
Umístěte zařízení na pevný, suchý a rovný povrch (vyhněte se kobercům). Nerovná podlaha 
může způsobit nepřesné výsledky měření. 
Pro aktivaci displeje na váhu lehce ťukněte chodidlem. 
Počkejte, až se na displeji zobrazí „0.0“ (kg/lb/st). 

Než na váhu stoupnete, zvolte jednotku: kg, lb nebo st. Viz část Nastavení jednotek měření. 

Stoupněte si na váhu – zařízení začne počítat hmotnost. 
Jakmile je hmotnost určena, číslo na displeji začne blikat. Nyní můžete získat 
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sestupte z váhy. 

Zařízení se po několika sekundách automaticky vypne. 

Funkce vážení miminka 
Tato funkce je navržena tak, aby automaticky získala přesné výsledky při vážení malých hmotností. 

Tato funkce umožňuje v aplikaci zobrazit, aktivovat a sledovat vývoj hmotnosti (viz mobilní 
aplikace). 
*Tato možnost je vhodná také pro vážení domácích mazlíčků a zavazadel. 

4. MOBILNÍ APLIKACE 

Obr. 2. 

Obr. 3. 

Naskenujte QR kód a stáhněte si a nainstalujte nejnovější verzi aplikace Surface Precision, 
případně ji vyhledejte na Google Play nebo v App Store. 
Otevřete aplikaci a postupujte podle pokynů, abyste váhu spárovali a mohli ji začít používat. 

5. VAROVNÁ UPOZORNĚNÍ 

Na displeji se mohou zobrazit následující varovná upozornění: 

Displej Význam 

Lo Baterie ve váze jsou téměř vybité. Vložte nové 
baterie (viz část „Výměna baterií“). 

Err Zatížení váhy přesahuje 180 kg – váha tuto 
hmotnost neudrží. 

C 
Během měření došlo k chybě. Sestupte z váhy a 
znovu se na ni postavte, aby se měření 
opakovalo. 

Možné chyby 
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Chyba Možný význam 

Nereálné hodnoty tělesného tuku a obsahu 
vody. 

Tělesný tuk obsahuje poměrně málo vody. 
To znamená, že u osob s vyšším podílem 
tělesného tuku může být obsah vody v těle 
nižší, než uvádějí orientační hodnoty. U 
vytrvalostních či výkonnostních sportovců 
mohou být naopak orientační hodnoty 
překročeny kvůli nižšímu podílu tuku a 
vysokému zastoupení svalové hmoty. 

Nesprávné měření hmotnosti. Váha je umístěná na nerovném povrchu 
(např. na koberci). Pokud podklad není rovný, 
mohou být naměřené hodnoty zkreslené. 

Nelze vypočítat hodnoty tělesného tuku ani obsahu 
vody v těle. Chodidla musí být správně umístěná na 
kontaktní ploše, bosá a suchá. 

6. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 

Nikdy přístroj neponořujte do vody ani jiných kapalin. Při čištění nesmí do přístroje vniknout 
žádná tekutina. 
K čištění přístroje nepoužívejte žíravé ani abrazivní čisticí prostředky. Mohly by poškodit 
povrch. 
Přístroj čistěte mírně navlhčeným měkkým hadříkem a v případě potřeby jemným čisticím 
prostředkem. Když přístroj nepoužíváte, uložte jej na suché a čisté místo, chráněné před 
přímým slunečním zářením a mimo dosah dětí. 

7. TECHNICKÉ SPECIFIKACE 

04151 SurfacePrecision 9700 Smart Healthy 
04152 SurfacePrecision 9750 Smart Healthy 
Maximální zatížení: 180 kg 

Napájení: 4× baterie AAA 1,5 V DC 
Měrné jednotky: kilogram (kg) / stone (st) / libra (lb) 
Uživatelé: 8 

Funkce: 10 
Frekvenční pásmo Bluetooth: 2.402 GHz-2,480 GHz 
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8. LIKVIDACE STARÝCH ELEKTRICKÝCH SPOTŘEBIČŮ 

Evropská směrnice 2012/19/EU o odpadních elektrických a elektronických 
zařízeních (WEEE) stanovuje, že staré domácí elektrické spotřebiče se 
nesmí vyhazovat do běžného netříděného komunálního odpadu. 
Vysloužilé spotřebiče je nutné odevzdávat odděleně, aby se co nejlépe 
využily a recyklovaly materiály, které obsahují, a zároveň se omezil dopad 
na lidské zdraví i životní prostředí. 

Přeškrtnutý symbol „popelnice na kolečkách“ na výrobku upozorňuje na povinnost odevzdat 
spotřebič k řádné likvidaci. Pokud má výrobek vestavěnou baterii nebo používá baterie, je 
třeba je ze spotřebiče vyjmout a zlikvidovat vhodným způsobem. Informace o správné 
likvidaci starých spotřebičů a/nebo jejich baterií získáte u místních úřadů nebo u prodejce. 

9. TECHNICKÁ PODPORA A ZÁRUKA 

Na tento výrobek se vztahuje záruka po dobu 2 let od data nákupu, pokud předložíte doklad o 
koupi, výrobek je v perfektním fyzickém stavu a byl používán správně, jak je uvedeno v tomto 
návodu k použití. 
Záruka se nevztahuje na následující případy: 
Výrobek byl používán k jiným účelům, než pro které je určen, byl nesprávně používán, 
mechanicky poškozen, vystaven vlhkosti, ponořen do kapaliny či korozivních látek, nebo došlo 
k jakékoli jiné závadě zaviněné zákazníkem. 
Výrobek byl rozebrán, upraven nebo opravován osobami, které nejsou autorizovány oficiálním 
technickým servisem Cecotec. 
Závady vzniklé běžným opotřebením jednotlivých částí při používání. 
Záruční servis se v souladu s platnou legislativou vztahuje na veškeré výrobní vady spotřebiče 
po dobu 2 let, s výjimkou spotřebních dílů. V případě nesprávného používání se záruka 
neuplatní. 

Pokud kdykoli zjistíte jakýkoli problém s výrobkem nebo si nebudete něčím jisti, neváhejte 
kontaktovat technickou podporu Cecotec na čísle +34 963 210 728. 
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